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GUIDE D’ACHAT

DE PIECES

Description

Prix

Gouttiere style “0G”
10' long

|

X\Y\

Descente carée
Corruguée et rond
10" long

Coin extérieur

Coin intérieur

Joint d'union
“OG” Pour joindre
les gouttieres

Embout de gouttiére,
gauche et droit
Pour les extrémités

Raccord de descente

Coude rectangulaire
style “A / B” Pour diriger
la descente a gauche ou
droite

Coude Corrugée
Rond 3"

Coude de sortie a
penture Flip-Up

Clous et embouts de clous
ou Crochet dissimulé de
clous Pour tenir les gouttieres

Bride de descente
Pour tenir descente
au mur

Tamis a feuilles en
broche

Silicone en tube
Pour les joints

Protége Gouttiere
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ASSEMBLAGE DES
UNIONS DE JOINTS
& SORTIES
DE GOUTTIERES

GUIDE
D'INSTALLATION
DE GOUTTIERES 06
ET DESGENTES

@ Union pour joint avec gouttiére
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PROTEGER VOTRE
MAISON CONTRE
LES DOMMAGES
CAUSES PAR L'EAU

© Installation compléte
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o Installation compléte avec
band de calfuetrage




CJM GUIDE D’INSTALLATION

1.) Information Générale:

a)

b)

En installant des gouttieres, il ne faut pas oublier de laisser une Iégére pente vers la sortie
pour I'évacuation.

Les sorties de descentes sont généralement placées prés des extrémités des gouttieres
ou au centre d’'une longue installation. Une sortie peut prendre une longeur de 40’ de
gouttiere efficacement.

Ne pas installer des sorties au dessus des portes et fenétres.

2.) Préparation:

Enlevez les vieilles gouttieres et accessories.
Remplacez ou réparez la bordure du toit si nécessaire.

3.) Mesurage du toit:

Faites un croquis de la toiture et ses dimensions. Déterminez 'emplacement des sorties et
la longeur de gouttiere dont vous aurez besoin.

4.) Assemblage:

a)

c)

Gouttiere

Pour joindre deux sections de gouttiere il vous faut un raccord a joint coulissant.
Attacher la premiere section de gouttiere au batiment. Sur la deuxiéme section de
goulttiere glisser le raccord sur le bout a joindre. Plier Iégérement les bords de devant
et de dos du raccord sur les bords supérieurs de la gouttiere pour qu’il ne puisse pas
glisser. Abouter les deux bouts de la gouttiere. Glisser le raccord sur le joint et plier
completement les bords du raccord. De I'intérieur mettre du ruban de caoutchouc
butyle sur le joint pour le sceller. Vous pouvez le renforcer en gppliquant deux vis a
t6le au bas du raccord.

Raccord de Descente
Pour attacher une raccord de descente, suivre les directives de 4 (a).

Coin Extérieur / Coin Intérieur
Pour attacher au coin extérieur ou un coin intérieur suivre les directives de 4 (a).

5.) Mode d’installation

a)

c)

Méthode de clous et embouts de clous

A l'aide d'une ligne de tirage, marquez le haut de la gouttiére. Assurez vous de descendre
vers la sortie. Si votre sortie est a I'extrémité, baissez de 17, moyennant une longeur de
40’; moin de pente si plus court. Si votre sortie est au centre, vous devez incliner les deux
cotés de gouttieres vers la sortie.

Pour déterminer I'emplacement des clous, vous devez connaitre la position de vos
colombages de toit. Pour savoir ceci, levez les bardeaux du toit, et avec une craie, marquez
la position de chaques colombages, normalement chaque 24" or 16". Dans ce cas, vous
clouerez a tous les 24" ou 32".

Clouez a travers le coté élevé de la gouttiere, a travers 'embout de clou (placé)

horizontalement a I'intérieur de la gouttiére), le fascia, le colombage. NE PAS entrer

le clou profondément. Laissez 1” jusqu’au moment ou vous Vérifiez la pente avec un
nineau ou avec de I'eau. Vous pouvez maintenant enfoncez les clous. Ne pas trop les

d)

enfoncer: ceci permet I'expansion de la gouttiere et évite le bouclage.

Méthode avec crochets dissimulés

Placez le crochet a I'intérieur de la gouttiére.

Le crochet glisse sous la levre frontale et le coté arriere. Espacez les crochets de 24”.
Suivez instructions 5 (a).

Une fois accompli, placez la gouttiére a la position désirée et vissez au fascia avec des vis
de 1 1/2”. NE PAS visser complétement jusqu'a ce que vous ayez vérifié la pente
comme décrit en 5 (a). Il est bon d’utilser une bordure de gouttiere (flashing) en utilisant
les crochets. Le flashing glisse sous les bordeaux et par dessus la gouttieére pour

éliminer I'espace entre la gouttiére et le fascia.

6.) Descente:

Bout a double rebord

Si vous désirez que la descente soit en ligne droite avec la sortie, installez un
coude “A” (glissé au dessus de la sortie) avec ouverture vers le mur. Maintenant,
installez un autre coude “A” avec l'ouverture vers le bas. Une extension de descente
sera peut-étre nécessaire entre les deux coudes dépendant de la distance entre la sortie
et le mur. Coupez un morceau de descente a la longueur désirée et joindre aux deux
coudes. S'il y a difficulté a assembler, simplement couper les coins Iégérement et plier
vers l'intérieur. Joignez ensuite les descentes au second coude et attchez au mur avec
des brides et vissez. Attachez un coude au bas de la descente pour éloigner I'eau du
solage. Pour conduire une descente sur le coté d’un batiment, vous aurez besoin d’'un
coude “b”.

Raccord de descente

gouttiere

Crochet dissimulé

COMMENT
INSTALLER
GOUTTIERES
ET DESGENTES

Techniques de coupe
et d’ajustements

Etape 4 a/b.

Gouttiere ou raccord de descente

Pour joindre deux morceaux de gouttieres, utilisez un
joint d'union et assemblez tel que étape 4 a.

Etape 4 c. ,
Appliquer du band de calfeutrage

Soudure
centrale
intérieur

Coin intérieur

Etape 5 a. Etape 5 b.

=

Clou et Embout

Insérez I'embout dans la
gouttiére et clouez le clou
a travers la gouttiere et le
fascia.

\

Crochet Invisible
Insérez le crochet sous le
rebord avant et au dessus
arriére de la gouttiere et

vissez dans le fascia.

Etape 6

Coude
rectangulaire
Style A

Descente
corruguée

Kectangulaire
Bride de

descente

Insérez une descente
si nécessaire.

/\

[

Coude rectang-

ulaire Style B m
e

Bride
Bandez autour du tuyau
et vissez au mur.

(2 brides par section de
10pi.)

Descente
corruguée
rectangulaire




